
 

В настоящий отчет могут вноситься поправки. 

Поправки должны представляться на одном из рабочих языков. Они должны быть 
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Дворец Наций, Женева. 

Любые поправки к отчетам о заседаниях Конференции будут сведены в единое 
исправление, которое будет издано вскоре после окончания Конференции. 
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Заседание открывается в 10 ч. 25 м. 

  Открытие Конференции 

1. Временный Председатель г-н Хельмут Хоффман, выступая как Предсе-
датель тринадцатой ежегодной Конференции Высоких Договаривающихся Сто-
рон дополненного Протокола II, объявляет открытой четырнадцатую ежегодную 
Конференцию Высоких Договаривающихся Сторон Протокола II о запрещении 
или ограничении применения мин, мин-ловушек и других устройств с поправ-
ками от 3 мая 1996 года, прилагаемого к Конвенции о запрещении или ограни-
чении применения конкретных видов обычного оружия, которые могут считать-
ся наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неизбирательное дей-
ствие. 

2. Мины, мины-ловушки и другие взрывные устройства усугубляют и про-
длевают ужасные последствия вооруженных конфликтов. Дополненный Прото-
кол II нацелен на организацию усилий, прилагаемых мировым сообществом для 
преодоления этого бедствия. Четырнадцатая ежегодная Конференция дает воз-
можность откликнуться на имеющиеся озабоченности и обменяться информа-
цией о путях обеспечения более эффективной защиты гражданского населения. 

  Утверждение выдвижения Председателя и других должностных лиц 

3. Временный Председатель напоминает, что, согласно правилу 3 Правил 
процедуры (CCW/AP.II/CONF.6/2) с поправками, внесенными 11 декабря 
2002 года, "Конференция избирает из числа государств-участников, принимаю-
щих участие в Конференции, Председателя и трех заместителей Председателя". 
Он напоминает также, что для обеспечения преемственности в подготовитель-
ной работе Высокие Договаривающиеся Стороны решили на своей четвертой 
ежегодной Конференции, что в конце каждой ежегодной Конференции будут на-
значаться приходящие Председатель и заместители Председателя. Соответст-
венно, на тринадцатой ежегодной Конференции в качестве Председателя че-
тырнадцатой ежегодной Конференции была выдвинута представитель Румынии 
(см. CCW/AP.II/CONF.13/6, пункт 28). Временный Председатель добавляет, что 
если нет возражений, то он будет считать, что Конференция желает утвердить 
выдвижение посла Румынии г-жи Чобану в качестве Председателя. 

4. Решение принимается. 

5. Г-жа Чобану (Румыния) занимает место Председателя. 

6. Председатель напоминает, что на своей четвертой ежегодной Конферен-
ции Высокие Договаривающиеся Стороны решили внести поправки в правила 3 
и 7 Правил процедуры и увеличить число заместителей Председателя с двух до 
трех, с тем чтобы обеспечить сбалансированное представительство географиче-
ских групп. Ссылаясь на решение, принятое на тринадцатой ежегодной Конфе-
ренции в отношении распределения постов заместителей Председателя 
(см. CCW/AP.II/CONF.13/6, пункт 28), Председатель говорит, что после кон-
сультации с региональными группами и Китаем, по-видимому, имеется согла-
сие избрать в качестве заместителей Председателя четырнадцатой ежегодной 
Конференции г-на У Хайтао из Китая, г-жу Сужату Мехту из Индии и  
г-на Пауля ван ден Эйссела из Нидерландов. Она полагает, что Конференция 
желает утвердить эти выдвижения. 

7. Решение принимается.  
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  Послание Генерального секретаря Организации Объединенных Наций 

8. По приглашению Председателя г-н Токаев (Генеральный директор Отде-
ления Организации Объединенных Наций в Женеве и Генеральный секретарь 
Конференции по разоружению) оглашает послание, адресованное Генеральным 
секретарем Организации Объединенных Наций участникам четырнадцатой еже-
годной Конференции. 

9. В своем послании Генеральный секретарь Организации Объединенных 
Наций указывает, что мины, мины-ловушки и другие взрывные устройства по-
прежнему являются источником огромных страданий для людей и целых общин 
как в ходе боевых действий, так и после их окончания, а также усугубляют дру-
гие последствия вооруженных конфликтов. Помимо того, что они слепо убива-
ют и калечат гражданских лиц и причиняют излишние страдания комбатантам, 
эти устройства препятствуют постконфликтному восстановлению, возвраще-
нию населения, а также экономическому росту и развитию. Дополненный Про-
токол II, безусловно, внес свой вклад в активизацию международных усилий, 
направленных на ограничение той угрозы, которую создает это оружие, но до 
сих пор сохраняются значительные трудности, включая широкомасштабное ис-
пользование самодельных взрывных устройств. Высоким Договаривающимся 
Сторонам надлежит незамедлительно найти пути улучшения защиты граждан-
ского населения и оказания помощи странам, испытывающим трудности, на ос-
нове анализа национальных ежегодных докладов и обмена информацией об 
осуществлении Протокола. 

10. Также в своем послании Генеральный секретарь приветствует новый им-
пульс, приданный Группе экспертов, который позволяет стимулировать расши-
рение сотрудничества и добиваться еще большего синергизма в рамках Конвен-
ции, а также активизировать осуществление Протокола. Он призывает Высокие 
Договаривающиеся Стороны повышать транспарентность. Наконец, Генераль-
ный секретарь призывает Высокие Договаривающиеся Стороны активизировать 
свои усилия в целях осуществления Ускоренного плана действий по универса-
лизации Конвенции и прилагаемых к ней протоколов, который был принят на 
четвертой Конференции Высоких Договаривающихся Сторон по рассмотрению 
действия Конвенции в 2011 году. Он поздравляет 98 государств, которые выра-
зили согласие быть связанными дополненным Протоколом II, и призывает все 
страны, которые еще не сделали этого, особенно страны, присоединившиеся к 
Протоколу в его первоначальном виде, присоединиться к нему как можно ско-
рее. Он заверяет участников, что Организация Объединенных Наций по-
прежнему полностью поддерживает реализацию этого важного инструмента 
международного гуманитарного права, и искренние желает Конференции успе-
ха. 

  Принятие повестки дня (CCW/AP.II/CONF.14/1) 

11. Председатель напоминает, что на тринадцатой ежегодной Конференции 
было решено рекомендовать четырнадцатой ежегодной Конференции предвари-
тельную повестку дня (CCW/AP.II/CONF.14/1). Отмечая, что пункты 8–12 со-
ставляют основную часть работы Конференции, она говорит, что, насколько она 
понимает, Конференция желает принять указанную предварительную повестку 
дня. 

12. Решение принимается. 
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  Подтверждение Правил процедуры 

13. Председатель напоминает, что Правила процедуры ежегодных Конфе-
ренций Высоких Договаривающихся Сторон дополненного Протокола II были 
приняты первой ежегодной Конференцией в 1999 году и впоследствии скоррек-
тированы четвертой Конференцией 11 декабря 2002 года. Обновленная версия 
Правил процедуры опубликована под условным обозначением CCW/AP.II/ 
CONF.6/2. 

14. Председатель указывает, что итальянская делегация хотела бы согласо-
вать положения правила 12 Правил процедуры с положениями пункта 5 ста-
тьи 13 дополненного Протокола II, с тем чтобы избежать любого противоречия 
в описании процедур распределения расходов ежегодной Конференции. Так, 
пункт 5 статьи 13 Протокола предусматривает, что расходы Конференции по-
крываются Высокими Договаривающимися Сторонами и государствами-
наблюдателями в соответствии с должным образом скорректированной шкалой 
взносов Организации Объединенных Наций, в то время как правило 12 Правил 
процедуры требует должным образом скорректированного вклада только от Вы-
соких Договаривающихся Сторон. 

15. Считая, что данная проблема носит чисто юридический характер и что 
поднятый вопрос не требует официального изменения Правил процедуры, 
Председатель предлагает в интересах обеспечения эффективности и оптималь-
ного использования времени задействовать правило 44 Правил процедуры, со-
держание которого она цитирует для присутствующих, и, соответственно, при-
нять предложение о приостановлении действия правила 12 Правил процедуры. 
Она просит стороны проявить снисходительность, согласившись пренебречь 
требуемым обычно 24-часовым сроком. Председатель говорит, что, насколько 
она понимает, Конференция желает поступить таким образом. 

16. Решение принимается. 

17. Г-н Нугрохо (руководитель Группы имплементационной поддержки в 
женевском секторе Управления по вопросам разоружения) по просьбе Предсе-
дателя зачитывает правило 41 Правил процедуры, касающееся участия предста-
вителей неправительственных организаций (см. CCW/AP.II/CONF.6/2). 

18. Г-жа Каснакли (Турция), которую поддерживает г-н Али Хан (Паки-
стан), выражает сожаление по поводу того, что, согласно установившейся прак-
тике, для того чтобы иметь возможность участвовать в открытых заседаниях 
Конференции, неправительственным организациям достаточно зарегистриро-
ваться в секретариате. Турецкая делегация желает изменить правило 41 Правил 
процедуры таким образом, чтобы участие НПО зависело от одобрения Высоких 
Договаривающихся Сторон, как это имеет место на других форумах. 

19. Г-жа Мехта (Индия) говорит, что Индия присоединяется к предложению 
Турции и просит организовать консультации, с тем чтобы вопрос об участии 
НПО в работе Конференции, имеющей отношение к их сфере компетенции, был 
урегулирован до следующей встречи в апреле 2013 года. Следует избегать лю-
бых ненужных разногласий по второстепенным вопросам. 

20. Г-н Макбрайд (Канада) говорит, что, по мнению Канады, обладая бога-
тым опытом, НПО являются одновременно источниками информации и ценны-
ми партнерами, и поэтому нет необходимости менять правило 41 Правил про-
цедуры. 
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21. Г-н ван ден Эйссел (Нидерланды), поддерживая позицию Канады, гово-
рит, что вполне можно высоко оценивать вклад НПО, не разделяя при этом их 
взглядов, и что нынешняя система представительства функционирует хорошо. 

22. По завершении обмена мнениями, в котором приняли участие г-н Левон 
(Израиль), г-н Шмид (Швейцария) г-н Кос (Европейский союз), г-н Валенсия 
Муньос (Колумбия), г-жа Лайюфалани (Новая Зеландия), г-н Мейер (Соеди-
ненные Штаты Америки) и г-жа Вёргёттер (Австрия), Председатель говорит, 
что, насколько она понимает, Конференция желает подтвердить Правила проце-
дуры с поправками, внесенными в 2002 году, за исключением правила 12, дей-
ствие которого было предложено приостановить; она предлагает провести не-
официальные консультации по вопросу об участии неправительственных орга-
низаций в работе Конференции. 

23. Решение принимается. 

  Назначение Генерального секретаря Конференции 

24. Председатель, ссылаясь на правило 10 Правил процедуры, говорит, что 
Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций в качестве Гене-
рального секретаря Конференции был выдвинут руководитель Группы импле-
ментационной поддержки Конвенции в женевском секторе Управления по во-
просам разоружения г-н Бантан Нугрохо. Она говорит, что, насколько она по-
нимает, Конференция желает утвердить выдвижение г-на Нугрохо на этот пост. 

25. Решение принимается. 

  Принятие процедур покрытия расходов Конференции 

26. Председатель напоминает, что смета расходов четырнадцатой ежегодной 
Конференции была рассмотрена на тринадцатой Конференции (см. CCW/AP.II/ 
CONF.13/6, пункт 27). Она говорит, что, насколько она понимает, Конференция 
желает принять эту смету расходов. 

27. Решение принимается. 

  Организация работы, включая работу любых вспомогательных органов 
Конференции 

28. Председатель говорит, что ввиду краткости Конференции она не намере-
на предлагать учреждение каких-либо вспомогательных органов на данном эта-
пе. Вместе с тем, она напоминает, что десятая ежегодная Конференция поста-
новила учредить неофициальную Группу экспертов открытого состава, а это 
позволило возобновить функционирование механизма осуществления допол-
ненного Протокола II на уровне экспертов, и что тринадцатая Конференция ре-
шила, что эта Группа соберется 24 и 25 апреля 2012 года, с тем чтобы провести 
обзор действия и статуса Протокола и рассмотреть вопросы, вытекающие из 
докладов Высоких Договаривающихся Сторон, а также развитие технологий 
для защиты гражданских лиц от неизбирательного воздействия мин под общую 
ответственность Координатора г-на Доминго (Филиппины) и проблему само-
дельных взрывных устройств под общую ответственность Координатора 
г-на Кимптона (Австралия) при содействии г-на Волленмана (Швейцария), ко-
торых сменили по окончании срока их мандата г-жа Пейн и г-н Мамежан соот-
ветственно. Группа экспертов вновь доказала свою полезность в качестве инст-
румента для поощрения сотрудничества среди Высоких Договаривающихся 
Сторон в деле осуществления Протокола. Государства добились существенного 
углубления своего понимания проблемы самодельных взрывных устройств, а 
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Группа смогла провести более неформальную проработку вопроса о том, как 
осуществляются положения Протокола. 

29. Председатель предлагает Конференции сначала провести традиционный 
обмен мнениями, который будет охватывать все вопросы существа, включенные 
в повестку дня, а затем заслушать координаторов. Она уточняет, что делегации 
смогут впоследствии взять слово, чтобы изложить свои взгляды и затронуть во-
просы существа, рассмотренные в докладах координаторов, и что по заверше-
нии каждой тематической дискуссии им будет предложено одобрить рекомен-
дации, предложенные в докладах координаторов. Если будут выдвинуты пред-
ложения по поправкам, то при необходимости могут быть проведены неофици-
альные консультации. Затем Конференция рассмотрит в пленарном составе 
пункты 9–12 повестки дня и проведет рассмотрение проекта заключительного 
документа. 

  Общий обмен мнениями 

30. Г-н Кос (Европейский союз), выступая от имени Европейского союза, 
присоединяющейся страны Хорватии, стран-кандидатов бывшей югославской 
Республики Македония, Черногории, Исландии и Сербии, страны, находящейся 
в процессе стабилизации и ассоциации, и потенциального кандидата Албании, 
а также Украины, Республики Молдова и Грузии, говорит, что Европейский со-
юз считает крайне важным и далее активизировать дополненный Протокол II 
как существенный инструмент международного гуманитарного права и демон-
стрировать его способность давать ощутимые результаты. Соблюдение содер-
жащихся в нем положений и запрещений способствует ограничению пагубного 
воздействия мин, мин-ловушек и других взрывных устройств на гражданское 
население и повышению безопасности военного персонала на местах. 

31. Европейский союз неизменно считает своей первоочередной задачей со-
действие универсальности дополненного Протокола II, в частности, в рамках 
Плана действий, который был принят для этой цели. Он приветствует присое-
динение Черногории, в результате чего число Высоких Договаривающихся Сто-
рон Протокола достигло 98, и призывает государства, которые еще не являются 
его участниками, присоединиться к нему как можно скорее. Он также настоя-
тельно призывает Высокие Договаривающиеся Стороны первоначального Про-
токола II присоединиться к дополненному Протоколу II и тем самым содейство-
вать прекращению действия первого инструмента. 

32. Европейский союз с удовлетворением приветствует синхронизацию сро-
ков представления национальных ежегодных докладов по дополненному Про-
токолу II и по Протоколу V. Помимо повышения транспарентности и укрепле-
ния сотрудничества в плане обмена информацией, эта мера создает новые кана-
лы синергического взаимодействия, способствующие осуществлению протоко-
лов, прилагаемых к Конвенции. Наконец, Европейский союз считает важным, 
чтобы вопрос о самодельных взрывных устройствах, применение которых вле-
чет за собой тяжелые гуманитарные последствия, и далее подробно рассматри-
вался в рамках Конвенции, в частности в Группе экспертов по самодельным 
взрывным устройствам. Было бы также особенно полезно разработать опти-
мальные практические методы для предотвращения перенаправления или про-
тивозаконного использования материалов, которые могут служить для произ-
водства таких устройств. 

33. Г-н Симон-Мишель (Франция) говорит, что Франция присоединяется к 
заявлению, сделанному Европейским союзом. Он подчеркивает, что вследствие 
сосуществования первоначального Протокола II и дополненного Протокола II 
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сохраняются две различные нормы, а это лишь вносит пагубную путаницу в 
понимание Конвенции, и предлагает, чтобы Конференция подумала над тем, как 
прекратить действие первоначального Протокола или как исключить возмож-
ность присоединения к этому Протоколу, с тем чтобы новые присоединения 
были возможны только для дополненного Протокола. Франция считает полез-
ным продолжение углубленных дискуссий по поводу самодельных взрывных 
устройств (СВУ). 

34. Г-н Хилаль (Марокко) говорит, что Марокко надеется на достижение 
скорейшего прогресса в работе Группы правительственных экспертов по ми-
нам, отличным от противопехотных мин (МОПП), с тем чтобы добиться со-
ставления консенсусного текста, который способствовал бы достижению гума-
нитарных целей Конвенции о конкретных видах обычного оружия посредством 
значительного сокращения применения МОПП. Королевство Марокко считает, 
что, пока вопрос о МОПП не зарегулирован отдельным протоколом, эта катего-
рия оружия охватывается дополненным Протоколом II. 

35. Г-жа Пейн (Австралия) говорит, что Австралия продолжает выполнять 
свои обязательства по дополненному Протоколу II, а также по Конвенции о за-
прещении применения, накопления запасов, производства и передачи противо-
пехотных мин и об их уничтожении (Оттавская конвенция), и она считает, что 
эти инструменты дополняют друг друга и вполне могут существовать парал-
лельно. У Австралии имеется стратегия противоминной деятельности на 
2010−2014 годы. Как страна-донор, она оказывает финансовую поддержку для 
проектов, связанных с разминированием, оказанием помощи жертвам и инфор-
мированием о минной опасности, в основном в Азиатско-Тихоокеанском регио-
не. СВУ создают угрозу для сил безопасности и гражданского населения в тех 
странах, где осуществляется неизбирательное применение этого оружия. Авст-
ралия решительно поддерживает продолжение работы по СВУ в рамках Конфе-
ренции в 2013 году. 

36. Г-н Геррейру (Бразилия) говорит, что Бразилия выступает за продолже-
ние обмена информацией по СВУ и за распространение оптимальных практиче-
ских методов для предотвращения перенаправления или противозаконного ис-
пользования материалов, охватываемых Протоколом II. Бразильские вооружен-
ные силы участвуют в гуманитарных миссиях по разминированию, особенно в 
Центральной Америке, в Южной Америке и в Африке. Бразилия также прини-
мала участие в обучении методам гуманитарного разминирования для военных 
и гражданских должностных лиц из португалоязычных стран Африки. 

37. Г-жа Фоганте (Аргентина) говорит, что национальные стратегии Арген-
тинской Республики как государства – участника Оттавской конвенции имеют 
более широкий охват по сравнению с дополненным Протоколом II. Она подчер-
кивает, что противопехотные мины присутствуют на Мальвинских островах, но 
Аргентинская Республика фактически не имеет доступа к этим островам ввиду 
незаконной оккупации этой территории Соединенным Королевством Велико-
британии и Северной Ирландии. Аргентина считает, что необходимо принять 
меры для ограничения доступа к СВУ, учитывая риск применения этого оружия 
против гражданского населения.  

38. Г-н Поллард (Соединенное Королевство), осуществляя свое право на от-
вет в связи с заявлением Аргентины относительно незаконной оккупации 
Фолклендских (Мальвинских) островов, говорит, что не может быть никаких 
переговоров по вопросу о суверенитете, пока соответствующее население не 
изъявит своего желания, а это население регулярно указывает, что оно не наме-
рено отказываться от британского суверенитета или добиваться независимости. 
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39. Г-жа Мехта (Индия) говорит, что Индия соблюдает мораторий на экспорт 
и передачу противопехотных мин. В вооруженных силах регулярно распростра-
няется информация об обязательствах, вытекающих из дополненного Протоко-
ла II. На международном уровне Индия вносит свой вклад в деятельность по 
разминированию и реабилитации, особенно в контексте операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира. Индия считает, что пункт 5 ста-
тьи 2 Протокола уже охватывает СВУ и что, соответственно, запреты и ограни-
чения, содержащиеся в Протоколе, применимы к этому оружию. 

40. Г-н Чжан Цзэ (Китай) говорит, что в 2012 году Китай выделил значи-
тельный объем людских и материальных ресурсов для осуществления Протоко-
ла II. Китайские вооруженные силы продолжают уничтожать противопехотные 
мины, которые не соответствуют техническим требованиям Протокола II. 
На международном уровне Китай участвует в операциях по гуманитарному 
разминированию, в частности в Африке и в Латинской Америке. Он наладил 
учебную деятельность по разминированию в Камбодже, Судане и Южном Су-
дане и оказывал помощь жертвам в Ливане и в Лаосской Народно-
Демократической Республике.  

41. Г-н Малов (Российская Федерация) говорит, что Россия уже давно пол-
ностью отказалась от производства наиболее опасных видов противопехотных 
мин – фугасных. За последние годы она ликвидировала более 11 млн. противо-
пехотных мин. Российские вооруженные силы строго выполняют требования по 
маркировке и ограждению минных полей. Россия открыта к международному 
сотрудничеству в рамках решения "минной" проблемы. Она выражает готов-
ность к оказанию помощи в проведении операций по гуманитарному размини-
рованию, включая предоставление команд взрывотехников и необходимого обо-
рудования, а также в обучении соответствующих специалистов. 

42. Г-жа Каснакли (Турция) говорит, что Турция придает большое значение 
повышению осведомленности о СВУ, особенно среди военнослужащих, сотруд-
ников разведывательных служб и полицейских. 

43. Г-н Бенитес Версон (Куба) говорит, что Куба, как и десять других госу-
дарств, является участником первоначального Протокола II, не являясь участ-
ником дополненного Протокола II. Куба не в состоянии отказаться от использо-
вания мин в интересах сохранения своего суверенитета и территориальной це-
лостности, что является ее правом на законную самооборону, признанным в Ус-
таве Организации Объединенных Наций. Хотя Куба и не является участником 
дополненного Протокола II, она применяет большинство его положений.  

44. Г-н Ямамото (Япония) говорит, что его страна осуществляет положения 
дополненного Протокола II, участником которого она является, а также участ-
вует в международном сотрудничестве в области разминирования и другой дея-
тельности. Как участник Оттавской конвенции, Япония помогает странам, за-
тронутым проблемой мин, в разминировании их территорий и оказывает под-
держку в реализации проектов по оказанию помощи жертвам. Япония намерена 
делать все возможное для содействия универсализации Конвенции о конкрет-
ных видах обычного оружия и дополненного Протокола II. 

45. Г-н Мейер (Соединенные Штаты Америки) говорит, что его страна оста-
ется основным финансовым донором для программ противоминной деятельно-
сти в гуманитарных целях во всем мире. Так, с 1993 года Соединенные Штаты 
выделили более 2 млрд. долл. и оказали помощь более чем в 90 странах. 
С 2009 года правительство проводит всесторонний анализ своей политики в от-
ношении наземных мин в целях определения того, могут ли Соединенные Шта-
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ты присоединиться к Оттавской конвенции. Никакого решения по этому вопро-
су еще не принято, и нынешняя политика пока остается в силе. Соединенные 
Штаты не содержат никаких минных полей где-либо в мире. В 2009 году они 
изъяли из своих запасов и уничтожили почти все свои необнаруживаемые ми-
ны. С 1 января 2011 года любая мина, которая может быть использована в воо-
руженных силах США, должна быть оборудована механизмом самодеактивации 
и самоуничтожения. Таким образом, использование долговечных мин любого 
типа больше не разрешается. В настоящее время все американские мины, хра-
нимые в арсеналах, отличаются высокой надежностью и подвергаются перио-
дическим проверкам. 

46. Г-н Пак (Республика Корея) говорит, что корейское правительство акти-
визировало свою деятельность в области разминирования, благодаря чему толь-
ко в текущем году было уничтожено 808 мин. В стране с 1997 года соблюдается 
бессрочный мораторий на экспорт противопехотных мин. С 1993 года Респуб-
лика Корея по различным каналам направила на осуществление проектов раз-
минирования и оказания помощи жертвам около 8 млн. долл. США. Она при-
ветствует неуклонный рост числа Сторон Протокола, но считает, что в этом на-
правлении можно предпринять дополнительные усилия, и подчеркивает, что 
нужно увеличить число Сторон, представляющих свои национальные доклады 
об осуществлении соглашения. В настоящее время корейское министерство 
обороны работает над принятием закона, который позволит участвовать в дея-
тельности по разминированию предприятиям частного сектора. 

47. Г-н Али Хан (Пакистан) говорит, что Пакистан полностью соблюдает 
свои обязательства как Сторона дополненного Протокола II и что на его терри-
тории не имеется необезвреженных мин. Он регулярно представляет свои еже-
годные доклады, и его вооруженные силы в полном объеме применяют требо-
вания Технического приложения к Протоколу на всех уровнях. Пакистан прида-
ет особое значение вопросу о самодельных взрывных устройствах, поскольку 
он сам сталкивался с террористическими акциями, связанными с применением 
такого оружия. Он с интересом следит за развитием новых технологий для за-
щиты гражданских лиц от неизбирательного воздействия мин и настоятельно 
призывает государства, обладающие такими технологиями, делиться ими в рам-
ках Протокола, способствуя тем самым достижению общих целей. 

48. Г-н Шмид (Швейцария) говорит, что, хотя Швейцария и присоединилась 
к Оттавской конвенции, она по-прежнему придает большое значение дополнен-
ному Протоколу II, поскольку в нем установлены нормы для всех наземных 
мин, а также для мин-ловушек и других устройств. Швейцария считает, что 
первоочередное значение следует придавать дополненному варианту Протоко-
ла, и призывает государства присоединиться к нему. Что касается СВУ, то она 
считает необходимым углубить работу и приветствует сформулированные ре-
комендации в отношении конкретных действий, а именно в отношении состав-
ления свода руководящих положений по проблеме перенаправления и противо-
законного использования материалов, которые могут служить для изготовления 
таких устройств, и разработки оптимальных практических методов в этой об-
ласти в рамках Группы экспертов. 

49. Г-н Левон (Израиль) говорит, что в 1994 году Израиль в одностороннем 
порядке объявил мораторий на экспорт, продажу или передачу всех видов про-
тивопехотных мин и что этот мораторий последовательно продлевался по три 
года, причем самый последний раз – до июля 2014 года. Кроме того, в марте 
2011 года израильский парламент принял закон о разминировании, устанавли-
вающий основу для обезвреживания минных полей, которые не являются необ-
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ходимыми для национальной безопасности, и учреждающий национальный ор-
ган по противоминной деятельности. Вместе с тем последние события в Сирии 
усугубляют нестабильность в регионе. В этом контексте Израиль считает, что 
противопехотные мины остаются существенно важным и действенным средст-
вом для сдерживания и предотвращения любого нарушения его территориаль-
ной целостности и любой угрозы для его безопасности. Израиль со всей серь-
езностью относится к своим обязательствам по дополненному Протоколу II. 
Что касается самодельных взрывных устройств, то Израиль внес свой вклад в 
дискуссию в форме презентации, с которой выступил в апреле 2012 года изра-
ильский эксперт. 

50. Г-н Ойярсе (Чили) считает, что было бы целесообразно своевременно 
изучить возможность улучшения координации различных инструментов, ка-
сающиеся защиты гражданского населения, с тем чтобы содействовать их эф-
фективному осуществлению. Иными словами, необходимо укреплять синерги-
ческое взаимодействие в интересах создания системы защиты, основанной на 
инструментах гуманитарной направленности. Чили, со своей стороны, опирает-
ся на закон о контроле над оружием, который устанавливает основу для обра-
щения с оружием и взрывчатыми веществами и который предусматривает уго-
ловные наказания за связанные с этим преступления. 

51. Г-н Авилес (Эквадор) говорит, что его страна распространяет информа-
цию о Конвенции и дополненном Протоколе II в своих вооруженных силах. 
Кроме того, в военных учебных заведениях и центрах переподготовки препо-
даются основы международного гуманитарного права. Что касается граждан-
ских лиц, то среди них проводится работа по повышению осведомленности о 
принципах, закрепленных в Протоколе, и информированию о текущих операци-
ях по разминированию в тех районах, где они занимаются сельскохозяйствен-
ной деятельностью. Разминирование осуществляется в ряде провинций с ис-
пользованием ручных или механических методов. Так, с 2000 по 2012 год Эква-
дору удалось уничтожить около 5 000 мин и очистить 193 592 кв. м территорий. 
В 2010 году Эквадор подписал с Перу протокол об обмене информацией о за-
минированных районах. Соединенные Штаты Америки, со своей стороны, ока-
зывали помощь в отношении методов уничтожения стрелкового оружия. 

52. Г-н Валенсия Муньос (Колумбия) говорит, что число жертв применения 
мин в Колумбии недавно достигло уровня 10 000 человек. В условиях, с кото-
рыми приходится сталкиваться стране, национальные планы выходят далеко за 
рамки обязательств, принятых по дополненному Протоколу II, но без ущерба 
для этих обязательств. В свете террористических актов первоочередное значе-
ние придается самодельным взрывным устройствам. 

53. Г-н Божович (Черногория) с удовлетворением сообщает, что дополнен-
ный Протокол II вступил в силу для Черногории в июне 2012 года. После при-
нятия соответствующей правовой основы министерство обороны приняло меры 
в отношении продажи, хранения и передачи мин, находящихся на складах воо-
руженных сил. Министерство также приняло меры для информирования граж-
данского населения и для обучения военнослужащих. 

54. Г-жа Маркайю (Директор Службы Организации Объединенных Наций 
по вопросам деятельности, связанной с разминированием), выступая от имени 
Межучрежденческой координационной группы по вопросам деятельности, свя-
занной с разминированием, говорит, что самодельные взрывные устройства вы-
зывают все большую озабоченность среди участников миссий Организации 
Объединенных Наций в целом ряде стран. По сути, они оказывают воздействие 
во многих аспектах обеспечения защиты персонала и оборудования, ответст-
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венности за защиту гражданского населения, оказания помощи жертвам и об-
щих обязанностей Организации Объединенных Наций по международному гу-
манитарному праву. Именно поэтому Организация Объединенных Наций под-
держивает работу по проблеме этих устройств в рамках дополненного Протоко-
ла II, и она будет и далее вносить свой вклад в разработку комплексного подхо-
да к этому сложному вопросу. 

Заседание закрывается в 13 ч. 00 м. 


